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BeepeHnue (Introduction)

AKTYanbHOCTb 13y4eHUs IHOCTPaHHOTO Si3bika By ayLLmMMu cre-
Unanvctamu nioboit cepsl 4esTensHOCTH Ha aTane obyqeHns
B By3e HE BbI3bIBAaeT COMHeHs. CopMMpOBaHHas MHOSI3bIYHAS
KOMMETEHLMS CrocobCTBYeT adhheKTUBHOMY peLLeHto npodiec-
CYOHarbHbIX 3afa4 B pasnuyHbIX NpogheccoHanbHO-LeNoBbIX
CUTYaLMsIX C y4ETOM CrieLndpukm npodheccroHarnsHom LesTenb-
HOCTW, @ 3HaHWe MHOCTPAHHOTO A3blka Bceraa 0b03HavaeTcs kak
KOHKyPEHTHOE MPenMyLLECTBO CneumanucTa Ha COBPEMEHHOM
pblHKe Tpyaa. [PaMOTHOCTb NPUMEHEHNS 3HAHUIA MHOCTPAHHOTO
sA3blka ByayLLMMM CrieLan1cTaMm — 370 KIto4eBas 3agaqa npo-
theccroHansHO OpUEHTUPOBaHHON S13bIKOBON NOATOTOBKY B BY3€.

MpodheccnoHansHO OpUEHTUPOBaHHaS S3bIKOBas MOLATOTOB-
ka CTy[EHTOB — COCTaBHas 4acTb BCel NpodeccroHanbHoM
NOArOTOBKM B By3e, HanpaBneHHast Ha OCBOEHWe HopM, 06pas-
L|OB 1 NpaBun NpoeCCMOoHanbHO AeATeNLHOCTU. Takas nogro-
TOBKA B 3HA4NTENBHOM Mepe 0becrneymBaeT passuTiie coLparns-
HOW CTOPOHbI IMYHOCTY ByayLLEero cneymanucTa, OTBeYaroLLen
Tpeb0oBaHNsIM COBPEMEHHOTO 0OLLECTBA U NMYHBIM OXMAAHMSM
Monogbix niogei. B xope 0byveruns npodeccnoHansHo opu-
€HTUPOBaHHOMY MHOCTPAHHOMY 5i3bIKy PELLAKTCS MHOTUE BOC-
nuTaTenbHble U 06WeobpasoBaTenbHble 3a8aqn, a UMeHHO
(hOpPMUPYTCSH NIMYHOCTHO 3HAYUMbIE CTPEMITEHNS, Uaeansl,
B3rNs4bl, NO3WLUM 1 OTHOLLEHWE K NpOdheccum.

HecmoTps Ha HeuccsikaeMbll MHTEPEC WUccnenoBaTe-
nen (A. W. borgaxosa, M. J1. Baiicbypg, T. A. AMUTpUEHKO,
0. 10. MBaHoBa, H. B. ®porosa) k Bonpocam npodeccroHansHo
OPUEHTUPOBAHHON A3bIKOBOI MOArOTOBKM CTYEHTOB B BY3€,
0CTaeTCsl MHOrO BOMPOCOB OTHOCUTENBHO TOTO, YEM LOMKHbI
PYKOBOZCTBOBATLCS MpenoAaBaTeny, noabupast TEKCTbl 1 Ma-
TEpWarbl AN CTYAEHTOB pasfnyHbIX CreunanbHoOCTen, kakne
thopmbl 3aHATUA ByayT Hanbonee yoayHbIMIA B JAHHOM KOH-
TEKCTe, a TakKe Kakue MyTW MOTUBALMN CTYLEHTOB SBMSKOTCS
3(PDEKTMBHBIMU 715 U3Y4EHUS S3bIKa U KAKOBbI KPUTEPUM OLIEH-
K1 JOCTUXEHWA cTyaeHTOB [1].

Mpu 06y4eHn NpoeccnoHansHO OpUEHTUPOBAHHOMY
MHOCTPaHHOMY S13blKy HEOOXOAMMO YYNTbIBATbL TOT (DAKT, YTO
13yyeHue s3bIka B AaHHOM Cy4ae — He CaMoLierb, @ CPeACTBO
MOBLILLEHNS! YPOBHSI 00pa30BaHHOCTH, SpyanLMM, Npodeccho-
Hanuama B pamKkax CBOEW CneLmanbHOCTL.

MHOs13bI4HOE 00Y4eHME CTYAEHTOB HES3bIKOBbIX CrieLarnb-
HOCTelN CTaHOBUTCS CPeACTBOM NpocheCccMoHanm3aLui, koraa
MHOCTPaHHbI S3bIK U3 CMEeLManbHoOro npeameTa NepexoauT
B A13bIK ANs crieluansHocTh. 3To cnocobeTeyeT bonee rny6oko-
My MOHUMaHWO cneLcnku BbIGPaHHOI Npodeccun u paciumpe-
HUK0 3HaHMI O Hel [2], a Takke (POPMMPOBaHNIO ONpeaeEHHON
«HanpaBfieHHOCT Mo3ray, 00yCroBNEHHOM NpocheccoHanb-
HbIMI MOTVUBaMM W LLeNsIMU U3y4eHns A3blka.

OpraHuaauus npoeCCMOHaNLHO OPUEHTUPOBAHHON A3bIKO-
BOW MOLTOTOBKYW B By3e NMpeAnonaraeT MHTerpaLmuo nHoCTpaH-
HOTO fi3blKa CO CrieLyanbHbIMK (NMPeaMETHBIMM) UCLUNIIMHAMM
C LieNbI0 NOMyYeHst LONOMHNTENbHbIX MPOGECCUOHANbHBIX 3Ha-
HW 1 POPMMPOBaHMS NPOECCUOHANBHO 3HAYMMBIX Ka4ecTB
nMYHOCTW. MOXHO YTBEPXAATb, YTO U3YYEHNEe MHOCTPAHHOIO
A3blka B KOHTEKCTE CMeLanbHOCTV NPOUCXOLNT OHOBPEMEHHO
C Pa3BUTUEM JTMYHOCTHbIX KA4YECTB NEAArOroB, MPOSBNAKLMXCS
B NPOLIECCE NHOS3bIYHOMA KOMMYHUKALMW B NPOECCMOHAMNBHO
3HaYMMbIX CUTYaLSIX.

NEOATOTMKA

Mo MHeHWIO psifa 3apybeXxHbIX aBTOPOB, O CYX MOp OfHOM
13 CaMbIX OCTPbIX NPOGEM B S13bIKOBOI MOATOTOBKE CTYEHTOB
Hes3bIKOBbIX CrieLMarnbHOCTEN 0CTaeTest YMEHME npenogasate-
nsl BbIBUpaTh 1 NPOEKTPOBATL NPOGECCHOHANBHO OPUEHTHPO-
BaHHble MaTepuansl [3; 4]. MpenoaasaTtenu yacto npuberatot
K MIHTYUTUMBHOMY MOAXOAY, Nonarasick Ha CBOM OMbIT Npenoga-
BaHWs, a Takke Ha CBOM YOEXEHNs1 OTHOCUTENBHO TOTO, Kakium
BOIMKHbI ObITb KA4ECTBEHHbIE MPOPECCHOHANBHO OPUEHTMPO-
BaHHble MaTepuanbl. OgHaKo aganTaums MHONA3bIYHLIX MaTepy-
arnoB K akaeMNYECKVM 3anpocam CTYAEHTOB U OBHOBPEMEHHO
HeobXxoaMMOoCTb yyeTa creumdnki NpodeccuoHanbHbIX 3agay
TpebyloT nomcka 060CHOBAHHBIX NMOAXOAOB W CTpPATETUiA K UX
otbopy, ochopmneHnto u paspaboTke.

B Halwueit cTaTbe NpeacTaBeH LEHHOCTHBIN MOLXOL, K Npo-
€KTMPOBAHMIO MPOECCHOHANBHO OPUEHTUPOBAHHBIX MHOSA3bIY-
HbIX MaTeEpPWanoB W CPeAcTB 0ByveHuUst 4Nis CTyAEHTOB Nneja-
rorudeckux cneyuansHocten. Mo mHeHuo H. H. Kocoyxosoi,
«MCTWHHBIA NPOECCUOHANN3M HEBO3MOXEH. .. Be3 NpuBeaeH-
HbIX B CUCTEMY W HE NMPOTUBOPEYALLMX APYF OPYrY... LLEHHOC-
TElh, POPMMpOBaHME KOTOPBIX MPOUCXOLNT B BbICLIEM y4eb-
HOM 3aBefeHumy [5, c. 58]. «OnTMM3aLmMs aKCHoNorniecKmnx
BO3MOXHOCTEN NPEAMETHOI MOArOTOBKWY CTYZEHTOB OCYLLECT-
BNSIETCS Yepe3 akTyanu3aLmio LEHHOCTHO 3HA4UMON MHOp-
MaLumn B COAEPXaHUM 13y4aemMoro NpeameTa, a Takke yepes
aKCMOMOrM3aLyto Nesarornyeckux CPeaCcTs U MHCTPYMEHTapUS
[6, c. 6].

Mpw ocyLiecTBNeHUM Noabopa NHOS3bIYHBLIX MaTepuaros
ans Oyaoylwmx nefaroros, a Takke CPescTB M METOLOB B3au-
MOZENCTBUS BaXHO Y4YUTHIBATL MEPAPXMIO LLEHHOCTEN U CMbIC-
OB, KOTOPblE ONPeaensitoT Kpyr NpodeccoHansHo-Neaaron-
Jecknx 3afay u Bbibop OyayLimmm negaroramu cnocobos 1x
peLLEeHNS.

Obpalasck k knaccudukaumm LeHHocTen B. A. Anosa,
CresyeT KpaTKo OnmcaTh CUCTEMY LIEHHOCTEN B Ka4ecTBe npes-
naraeMoi KOHLENTYanbHOM OCHOBbI NPOEKTUPOBaHIS Npodhec-
CMOHamNbHO OPUEHTUPOBAHHBIX MHOSI3bIYHBIX MATEPUANoB An1s
CTYLEHTOB Nefarornyeckux cnelpansHocten. B. A. fnos Bbige-
NsIeT [1BE reHepasbHbIE NIMHUM LIEHHOCTHBIX OPUEHTaLMIA Yeno-
Beka [7]:

1. LleHHOCTU-nAeanbl 1 LEHHOCTU-HOPMbI: LLEHHOCTHbIE
OPWeHTaLuK COrnacytTcs C UAeanoM, KOTopblit onpesenset
LLEHHOCTHYH0 MepapXxmi0 XN3HEHHbIX YCTPEMITEHMI (OTLaNeH-
HbIX, 6r13kuX 1 GrvkanLLmx) 1 NpeLcTaBNeHUi A 0 HOpMax noBe-
[eHVsi. BepLumHa nepapxum — XuU3HeHHbIN uaean kak obpas
enaemoro 6ygyLyero.

2. LlenHocTu-Lenw (TBopyecTBo, NtoboBb, MyapocTs, pabo-
Ta, ApY3bsl, CEMbS, aKTUBHAS KU3HEHHAs NO3ULMS, YBEPEH-
HoCTb B cebe, CaMOCTOSATENbHOCTb, 340POBLE, COXPAHEHME
MWpa) ¥ LieHHOCTU-CpeacTBa (06pa3oBaHHOCTb, LLIMPOTA B3rNs-
0B, XN3HEPaAOCTHOCTb, YyTKOCTb, BOCMIUTAHHOCTb, BOMS, Yec-
THOCTb, UCMONHUTENBHOCTb, OTBETCTBEHHOCTb, aKKypaTHOCTb,
CMEINOCTb) OnpeaensioT MOAENHM 1 cnocobbl NOBEAEHNS Yeno-
Beka, B TOM Yuncrie NpotheCCMOHaNbHOTO NOBEAEHNS.

OpWeHTUpysiCb Ha NPEACTABNEHHY0 «MaTPULLy» LEHHOCTEN,
auecumnnnHa «/IHocTpaHHbIN A3bIK» B NEAarornyeckom By3e
obnapaeT 4OCTATOuHbIM COfepXaTesNbHbIM U KOMMYHUKaTUBHO-
[esATENbHOCTHBIM NOTEHLMANOM Ans npuobLieHns byayLimx
y4uTeneit K negarornveckomy Tocy nocpescTBOM 3HaKOMCTBa
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NEOATOIMKA

C MPUHLMNaMM NearorMyeckoil AesTensHOCTH, HopMamm nefa-
rorM4eckoro coobLLEecTBa, OCHOBaMM NPOdECCHoHaNbHOM Kap-
TUHbI MUPa, NOHSATMEM NPOGECCHOHANBHOMO Aonra 1 neaa-
rornyeckoro kpego. Akcuonorusauus yuebHoit MHopmaLmn
MO3BONISIET [IOHOCUTB 10 CTYAEHTOB NPOheCCHoHanbHO-Neaaro-
rM4ecKkie LIEHHOCTI HaNpsIMYtO (HanpUMep, Y4epes TeKCTbI U Ana-
1orn) 1 0NocpPeaoBaHHO (Yepes KOMMYHUKATUBHbIE U UHTEPaK-
TUBHblE LIEHHOCTHO OPUEHTVUPOBAHHbIE 3aaHus).

Metogsi (Methods)

B kauecTBe OCHOBHOrO B UCCNEAOBAHUM NPUMEHSIETCS
aKCMOOTMYECKMIA NOLXOA, KOTOPLIA HanpaeneH Ha 060CHO-
BaHMe Mepapxum LIEHHOCTe! NpoeCCHOHANBHO OPUEHTUPO-
BaHHOW $13bIKOBOW MOATOTOBKM CTYAEHTOB NeAarormyeckunx
cneuuansHocTen. Mcnonb3yemas knaccudukaums LeHHOCTEN
(LeHHoCTU-Maeansl, LEHHOCTU-HOPMbI, LIEHHOCTU-LeNM 1 LieH-
HOCTW-CPELCTBA) MOMOITIA COfepXaTenbHO OnmcaThb cneLmuduky
PELLEHNSs NefaroroM npoeccoHanbHbIX 3aaady Npy NOMOLLM
MHOCTPaHHOrO fi3blka.

B xone nutepartypHoro 063opa NpUMEHSINCS TEOPETUHECKUI
aHanu3 Ans BbisIBIeHUst PO6MEMHbIX BOMPOCOB OpraHm3aLm
NpoEeCCHOHANBHO OPUEHTUPOBAHHON A3bIKOBOW NOLTOTOBKM
CTYLEHTOB HES3bIKOBLIX CELManbHOCTE B BY3e.

O6o0buieHre 1 MHTepnpeTaLms UAen u Nogxoao0B K pas-
paboTke NpoeCcCHOHaNbHO OPUEHTUPOBAHHBIX MHOS3bIYHBIX
MaTepuaroB s CTy4EeHTOB NeJarormyeckux crneuyuanbHoCTen
no3BonmMn1 0hOPMUTL aBTOPCKOE BUAEHWE B OTHOLLEHUN MpU-
MEHEHMSt METOLNYECKNX MPUHLMMOB NPOEKTUPOBaHuS 1 nogbo-

pa [jaHHOro POAa MaTepuarnos, a Takke paspaboTki 3aaaHuil
ANS 3aHATUI N0 MHOCTPAHHOMY SI3bIKY.

OKcnepTHas oLEHKa OCHOBHbIX il NpeanaragMoro LieH-
HOCTHOrO NMOAX0Aa K NPOEKTUPOBAHMIO COLlepKaHUs AUCUun-
NWHBI «/IHOCTPaHHbIII A3bIKY W HE3aBUCHMAas OLieHKa paspabo-
TaHHbIX NPODECCUOHANBHO OPUEHTHUPOBAHHBIX NHOA3BIYHBIX
MatepuarnoB criocoGCTBOBaNM kaueCTBEHHOM VX KOPPEKTUPOBKE
11 0DOPMIEHNIO METOAMYECKNX PEKOMEHALMA MO UX UCTIONb-
30BaHYI0 Ha MPaKTUKE.

PesynbTtatbl  06cyxaeHue (Results and Discussion)

lMoHMMaHmWe npenogaBaTensiMin MHOCTPAHHOTO sA3blka TOTO,
Kakue MMEHHO Tpynnbl NPodeccnoHanbHO-Nefarormyecknx
LleHHOCTEN hopmmMpytoTCs Y ByayLLMX nejaroroB B NpoLec-
Ce MHOSA3bIYHON MOArOTOBKW B BY3€, CTAHOBWTCS CBOEOD-
pasHbIM «MapLLpyTM3aTOPOM» B MPOCTPAHCTBE NOATOTOBKM
1 «BUAEHUST» 3HAYNMOCTU MHOCTPAHHOIO A3blka ANs peLle-
HWUS NpodheccroHanbHo-Neaarornyecknx 3agad. Ha ocHose
CMOXMBLUErocst NOHUMaHWS OCYLLECTBASETCS BIOOP CPEACTB
KOMMYHUKaLMK 1 B3aUMOLEWNCTBUS CO CTYAEHTaMM, a Takxe
NPOEKTUPOBaHWe COLEPX)aHNs AUCLNNMNHBI «/IHOCTpaHHbIN
A3blky» (Tabn.).

lMoHMMaHWe CTyAeHTaMN 3HAYMMOCTH MHOCTPAHHOTO A3bl-
ka Anst NpogheCccMoHanbHO-MMYHOCTHOTO Pa3BUTHS!, KOHKYPEHTO-
CNoCOBHOCTM Ha pbIHKE TpyAa U AN NOCTPOEHUS Kapbepbl
(B TOM 4Mcne B ee anbTepHATUBHOM BapUaHTE B CMEXHbIX NPO-
(heccmoHanbHbIX cihepax) sBnseTcs nokasatenem chopmu-
POBaHHbIX LeHHocTen-naeanos. ChopMUpOBaHHOCTb AaHHOM

BbiGop cpencTB hopMMPOBaHNSA LEHHOCTHLIX OpUEeHTaLMi Byaywmx neaaroros
B npouecce Npot)eCCMOHanbHO OPUEHTUPOBAHHOI A3LIKOBOM NOArOTOBKM

Knaccudmkauusa
B. A. flpoBa

OcHoBaHus pa3BuUTUA LIeHHOCTEN U1 HOpM
npogeccruoHanHo OpMeHTMpOBaHHOﬁ A3bIKOBOW MOATOTOBKM

CpepnctBa hopMUPOBaHUS LIEHHOCTEN

LleHHocTu-ngeanl

BaHOCTb 3HaHWS MHOCTPAHHOTO A3bIKa 711 COBPEMEHHOTO CreLna-
ncTa;

KOHKYPEHTOCNOCOBHOCTb Ha PbIHKE TPYAa;

BnafieHne NHOCTPaHHbIM S13bIKOM Kak BO3MOXHOCTb MOCTPOEHNS
anbTepHaTUBHON NPOGECCUOHANBHON Kapbepbl;

pasBuTIE A3bIKOBOW IMYHOCTY;

YBa)XEHWE CO CTOPOHbI YYEHUKOB, POAMTENEN, Konner

TeKCT C COOTBETCTBYHOLMM COLEpXa-
HYewm;

npobnemHble cuTyauym, kencol, Beb-
KBECTbI;

MPOEKTHbIE 3afaHust

LieHHoCTH-HOpMbI

YMeHue CTponTb 06pasoBaTenbHbIi NPOLECC HA OCHOBE MPUHLMMOB
TONEPaHTHOCTU, yBaXeHUA U T'yMaHUCTUYECKOro OTHOLLEHNS,
yBaXeHWe K KynbType Apyroi npoeccuoHansHon obnactu, Tpaau-
LIMAM 1 HopMaMm KyJbTyp pasfinyHbIX CTpaH;

NOHMMaHWE 1 BriafjleHne HopMamu MEXKYIIbTYPHON KOMMYHUKaLK

TekcTbl (ckasku, Mudbbl, nereHapl 06
yuutene);

npodeccuoHanbHO OPUEHTUPOBAHHbIE
TECTOBbIE 3afaHNs, KBI3bl, ONPOCHNKIA;
[enoBble ANanor, poneBbIe Urpbl

LierHocTu-Lenm

YenelHoe pelueHne nefarornyeckux agay;
cTpaTerin npodheccoHanbHO-NMYHOCTHOTO PasBUTUS 11 CaMOCOBEP-
LUEHCTBOBaHWS

lMpodheccnoHansHO OPUEHTUPOBAHHbIE
npakTuyeckne 3agaHua,

pas3roBOpHbIE CUTYaLMK, Auanornieckue
BbICKa3bIBaHUS,

WHAMBKAYanbHbIE NPOEKTbI, HAy4HbIe
1ccneaoBaHns

LlenHocTu-cpefcTBa

HaBbIkv NpotheccoHanbHON KOMMYHUKALMW HA MHOCTPAHHOM S3bIKe;
CTPEMITEHME K HENpepbIBHOMY CaMooBpa3oBaHmio Yepes usyde-
HWE UHOCTPAHHOIO A3bIKa (YTeHNe XyAOXECTBEHHOI NUTepaTypbl Ha
MHOCTPaHHOM $3bIKe, NPOCMOTP (PUNBbMOB, TYPNOE3AKM U T. A.);
pa3BuTiEe NPOdECCUOHANbHO-NMYHOCTHBIX KaYecTB (3mMnaTtus, Aob-
poXenaTensHOCTb, ONTUMU3M U T. [.)

CawmocTosiTensHas paboTa;

paboTa B pa3HOypOBHEBbIX rpynnax;
WHTEPaKTMBHbIE M TBOPYECKME 3aAaHNS;
BONOHTEPCKME aKLMN Ha MHOCTPaHHOM
A3bIKe;

BHeYy4ebHble akTMBHOCTU (Kny6bl, rocTu-
Hble, KOHKYpCbI, ecTnBanu 1 T. A.)
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rpynnbl LIEHHOCTEN OTKpPbIBaeT nepen Gyaoyliumu neaarora-
MM HOBble NPOHeCCHOHaNbHbIE NEPCMEKTUBbI Y BOIMOXKHOCTY.
®opmupoBaH1e JaHHbIX LIEHHOCTEN B pamMKkax AMCLMMIUHbI
«/HOCTPaHHbIN A3bIK» BO3MOXHO:

— Yepe3 TeKCTbI, B COAepXaHne KOTOpbIX BKMHOYEHbI Npu-
Mepbl XW3HWN 3HAMEHUTOCTEN, YCNeLLHO NOCTPOMBLUMX Kapbe-
py bnarogaps 3HaHWI0 MHOCTPAHHOTO A3blka (MMM HECKOMbKMX
WHOCTPaHHbIX S3bIKOB). [puBeaeM parMeHT Takoro TekcTa:

Many successful people speak various languages. Not only
does it help in their job, it also opens the door to understanding
different cultures and enjoying other countries much deeper. And if
that was not enough yet: studies have been showing that speaking
several languages is one of the best exercises your brain can get.
Even up to postponing the onset of Alzheimer’s by 4 to 5 years.

Will Smith (actor) speaks English and Spanish. Will Smith
speaks Spanish fluently. After his role in Seven Pounds, when
Will Smith played a fluent Spanish-speaking role, fans were
delighted to see that Smith was very well-versed in the language,
and pulled off the character extremely well. Smith gave his first
interview in Spanish in 2000, and still does them presently.

J. K. Rowling (author) speaks English and French.
The author of the Harry Potter books was a French teacher prior to
concentrating on her writing career. She also has French ancestry.
Her knowledge of the language is actually evident in many of
the fabricated words and names that she included in the stories,
which have French as their basis. Examples are Beauxbatons,
which means beautiful wands, Fleur Delacour from ‘fleur’ meaning
flower and ‘delacour’ meaning ‘of the court’ and Malfoy, from
the French phrase ‘mal foi' (meaning bad faith);

- npobnemHble CUTyauuu, KelicoBble 3agaHus, BeO-
KBECTbl, POEKTbI, kaK, Hanpumep:

Project task: Make a short report about any famous person
speaking different languages and find out how it helps them in
their life and work.

Mpu chopmmnpoBaHM y ByayLIMX yUUTENEN LIEHHOCTEN-HOPM
OCHOBHOI1 aKLeHT B 06y4eHUI NpotheccoHanbHO OpUEeHTUPO-
BaHHOMY MHOCTPaHHOMY 5A3bIKy AENAETCS Ha OCBOEHUM NPUHLIN-
MOB TOMEPAHTHOCTH, YBAKEHNS N [YMAHUCTUYECKOTO OTHOLLIEHUS]
K OKpy>atolmm. B Byayuieit npocheccroHansHo-nearornyec-
KOV AeATENbHOCTM 3To ByneT cnocobCTBOBATL YCTAHOBMEHMIO
KOHCTPYKTMBHOIO B3aUMOLENCTBUS C YHaLMMUCS, KONeramm
1 pogutensamu. BaxHbim ans paboTbl B chepe obpasoBaHus
SIBNSETCS BNageHne HopMamm MeXKyNbTYPHO KOMMYHMKaLMUK
[8], koTOpOE 0becneunBaeT NOCTPOEHIe Ananora ¢ npeacTaBu-
TeNsMW APYTX KyNbTYp, a TakKe pa3BuBaeT LiEHHOCTHOE OTHO-
LUeHNe K ApyriM obblyasim, Tpaguumam u 0bpaay xusHu [9].

[NoTeHuman gueumnnmHbl « IHOCTpaHHbIN S3bIky Ans dop-
MMPOBaHWS! LIEHHOCTEN-HOPM BUAUTCS B MCMONb30BaHWM:

— TEKCTOB KyTNbTYPONOr4YeCKOi HanpaBNEHHOCTH, KOTOpbIe,
C O[IHOI CTOPOHbI, BbINOMHSAIOT NO3HABATENbBHYIO (PYHKLMIO, 3Ha-
koms ByayLLMX neaaroroB ¢ 0COBEHHOCTAMM OPYriX KynbTyp
yepes ckasku, Mudbl, nereHapl [10]. Mpuyem cTyaeHTam moryt
npegnaratbCsl 3a4aHuns TBOPYECKOrO XapakTepa, HanpasneH-
Hble Ha HanucaHue ckasku, Muda unu nerexabl 06 yuutene
(wnw npepcrauTensx apyrux npodeccuit). C Apyroit CTOPOH,
Takue TEKCTbI BbINOMHAOT BOCIUTATENbHYIO (PYHKLMIO, pa3Bu-
Bas YyBCTBO TakTa, bEpexHOEe OTHOLLEHME K MHEHMIO APYroro
uyeroBeka, LeHHOCTb OOLLEHUS 1 T. M.;
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— TeCTOBbIX 3afjaHuii, ONPOCHWKOB, KBI30B, OPUEHTUPY!O-
LMX B 0COOEHHOCTAX NPOCHECCUOHANBHON AESTENbHOCTY 1 M03-
BONAKOLMX CHOKYCMPOBATh BHUMaHWe Ha AeTansx negaroru-
4ecKoro Tpyaa.

MpuBeaeM npumep TECTOBOIO 3afaHus:

1. Good classroom management means...

a) keeping everyone in their seats and quiet;

b) getting students involved in different activities;

c) creating a class charter;

d) ignoring misbehavior.

2. Bad classroom management means...

a) clearly describing teacher’s expectations;

b) using public shame;

¢) avoiding any public student-student comparisons;
d) intimidating students in public.

3. What is a “personal space”?

a) it is the distance that separates one person from
another;

b) it is the space that people protect from each other;

c) itis the place where you can feel comfortable;

d) itis a hidden place.

O deKTMBHBIMK CpeacTBaMi (hOPMUPOBAHIS 3TOW rpyn-
Mbl LIEHHOCTEN TakxKe SIBNSIOTCS PONeBble UrPbl, KpYrible CTO-
Tbl, AUCKYCCUN:

Task: Choose any problem situation you like and discuss it
with your groupmates from the position of cultural intelligence:

— There are two boys in your class who have similar interests
and want to be friends. However, the parents of one of the boys
are against this friendship because the children are of different
nationalities. The boy’s parents think that they must carefully
preserve their traditions and values, and this friendship can do
harm to the boy’s mentality. What should the teacher do?

— One of the pupils of your class keeps criticizing the culture
of the English-speaking world. He thinks that their books, films
and cartoons are very stupid. Would you try to persuade him
that he is not right?

LleHHocTu-Lenu y Byaywmux yuntenei Ha 3aHATMsX no
npodeccoHanbHO OPUEHTUPOBAHHOMY MHOCTPAHHOMY SI3bIKY
MoryT 6bITb CHOPMMPOBaHbI B MPOLIECCe peLLeHns neaarory-
Yeckux 3agad, 3HaKOMCTBa CO CTpaTerisiMi NpothecCoHanbHo-
NNYHOCTHOrO Pa3BUTHA 1 CAMOCOBEPLLIEHCTBOBaHNA 1 ap. [11].
Cpepncrea (hopMUPOBaHMS 3TOM rPynMbl LLEHHOCTEN — NpakTy-
yeckue 3aaHus, Kelcbl, MHAMBMAYaNbHbIE NPOEKTbI, HAy4HbIe
nccnesoBaHns U ap.

MpvBeaem npuMep NPaKTUKO-0PUEHTUPOBAHHO CUTYaLWM:

The modern system of social development has led
to the diversification and intensity of pedagogical activity.
Teacher’s work is conditioned by new contexts: multiculturalism,
managerization, instability, peculiarities of generation NEXT, etc.
What new professional tasks do the modern teachers face?
What methods are required for their effective solution?

[pynna «LeHHOCTU-CPeACcTBay NpeanonaraeT passuTue
y 6yayLLMX nesaroroB NpOgECCMOHaNbHO-MMYHOCTHbIX Ka4ecTB
(amnaTus, fobpoxenaTenbHOCTb, ONTUMMU3M); CTPEMITEHMS
K HenpepbIBHOMY CaMo0bpa30BaHMI0 Yepes U3yyeHne NHo-
CTPaHHOTO fA3blka (YTEHWE XYAOKECTBEHHOM NUTEepaTypbl, Npo-
CMOTp p1nbMOB Ha A13blke, Typnoesaku). Cpeau cpeacTs gop-
MWUPOBaHMS 3TOM rPYNMbl LLEEHHOCTE BaXHOE MECTO 3aHUMaIoT

—_—_— =
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BHeYy4ebHble aKTUBHOCTM (FOCTUHbIE, KOHKYPCbI, y4acTue B Ky-
ax no MHTEpECaM W T. N.), BONIOHTEPCKME aKLUK HA MHOCTPaHHOM
A3bIKe 1 Apyrie MHTEPaKTUBHbIE U TBOPYECKUE 3adaHus [12].

B kauecTBe npumepa MOXHO NPUBECTU KBECT ANS CTyAEH-
TOB HES3bIKOBbIX CNELMANBHOCTEN, EXErofHO NPOBOAUMbIN
kadpeapor MHOCTPaHHbIX A3bIKOB (Mexdak) Omckoro rocyaap-
CTBEHHOro negarornyeckoro yHusepeuteta (OmITlY). TemaTuka
KBECTa CBS3aHa CO 3HA4YNUMbIMM L1151 NeAarornyeckoi npodec-
cum cobbituamu: B 2022 r. kBecT Obin NpuypoyeH k 90-neTuio
OmITIY v BKMoYan 3afaHns no UCTOPUM U TPaaMLMSM BY3a;
B 2023 r. KBECT NOCBSILLEH rofy Nefarora U HacTaBHUKa W npea-
CTaBMNEH 3aAaHNAMK, HanpaBNEHHbIMW Ha MOBbILLEHNE 3HAYN-
MOCTW Npodheccuy «neaaror.

lMpencTaBneHHas Hamm noruka opMUpPoBaHNUS LEHHOC-
THbIX OpUeHTaLuin ByayLmx neaaroroB B npouecce npodec-
CMOHambHO OPWEHTUPOBAHHON S3bIKOBO NOLTOTOBKW aKTUBHO
obcyxpaanack Ha METOAMYECKOM CEMUHape kadheapb! MHOCTPpaH-
HbIX 53bIkoB OMITIY, MeXBY30BCKOM KpYrIioM CTONE C Konnera-
M 13 apyrux By3oB Omcka (OmITTY, OMckuit rocyaapCTBEHHbIN
yHuepeuteT um. ®. M. [Joctoesckoro 1 OMckuia rocyfapCTeeH-
Hbli1 arpapHbIi yHuBepeuTeT) 1 Ha VI MexayHapoLHOM Hay4HO-
npakT4eckom cemuHape «OpraHn3saumst npogeccoHansHo
OPWEHTUPOBAHHOI A3bIKOBOM NOAMOTOBKM CTYZEHTOB B BY3€,
koTopbIit npoen Ha 6ase CeBepo-KasaxcTaHCKoro yHuBepcu-
TeTa (CKY) um. M. Koabibaesa B IMeTponaBnoBscke.

B pesynbTare OonbLUMHCTBO Npernogasatenei cornacumnmcs,
4TO MpeZCTaBneHHbIe CPencTBa (HOPMUPOBAHHS LLEHHOCTHBIX OpY-
EHTaLWin OymyLLmMX CrieLManicToB JOCTaTONHO 3GhdEKTHBHEI, COOT-
BETCTBYKOT LiensiM v 3aaqam pabounx y4ebHbIX nporpamm 1 no-
MOratoT 0CO3HaHHO BbICTPanBaTh y4eOHbIN MPOLLECC, OTCEXMBaTL
(hOpMIPOBaHIE LIEHHOCTEN CTYAEHTOB U NNTaHMPOBaTh Pesyrb-
TaTbl 0BY4EHINs MIHOCTpaHHOMY S13bIKy. [penogaBaTent NpULLIK
K BbIBOZY, YTO CTYAEHTbI AOMKHBI 0CO3HaBaTh HEOBXOAUMOCTb U3y-
YEHIS IHOCTPAHHOTO S13bIKa KaK YCIIOBMS MOBBILLIEHMS! X KOHKYPEH-
TOCNOCOBHOCTM Ha PbIHKE TPyAa U YCMELIHON MPOgeCCHOHaNBHON
[ESTENLHOCTM B LienoM. VIHOCTpaHHbIA 361K B 3TOM Crlyyae Cro-
CcOBCTBYET pasBUTMIO NPOCECCHOHANBHON MOTUBALMM 1 Mpodec-
CMOHarbHO 3HauMMbIX kadecTs OyayLuero negarora.

YacTb npenogasatenen cynTaeT, 4to aucumninHa «Ho-
CTPaHHbIN A3bIK» Ha HES3bIKOBLIX haKynbTeTax AOMKHA BbiTh

HanpaBreHa, NPexXze BCEro, Ha PasBUTUE A3bIKOBLIX KOMMETEH-
LMA CTYZEHTOB, a BOCMUTATENbHbIE U aKCUONOrn4eckne 3aga-
YW BTOPOCTENEHHI 1 [JOMMKHbI PELLATLCS HA APYrX NpeameTax
MCKUXONOro-NeaarorMyeckoro Mogyns.

Konnern n3 CKY um. M. KosbibaeBa 3anHTEPECOBANNCH
OMbITOM Pa3sBUTUS Y CTYAEHTOB LIEHHOCTER-CPEACTB, NOCKOMbKY
B BY3€ Y4aTCs CTYAEHTbI C PasHbIX TEPPUTOPUIA CTPaHbI, KOTO-
Pbl€ MCMbITLIBAIOT TPYAHOCTW B MPOLECCE afjanTaLum B HOBOM
obpa3soBaTenbHON Cpeae M B3aMMOLENCTBIS APYT C APYroM.
TBOpYeckne 3aaaHusi, COBMECTHbIE y4ebHbIE MPOEKTLI W BO-
NOHTEPCKME aKLMM Ha MHOCTPAHHOM $A3bIKe, pasHoobpasHble
hopMbl BHEY4EOHOI aKTUBHOCTU CTAHOBSTCS NPOCTPAHCTBOM
Anst HechopmarnbHOro 06LLEHMS 1 UCKYCCUIA, Pa3BUBAKOT HaBbl-
KW aKTUBHOTO CIyLIaHUs M (POPMUPYIOT LIEHHOCTHO OCO3HaHHbIE
HOPMbI MOBEAEHNS.

3akntoyeHue (Conclusion)

B03MOXHOCTY AMCLMNAMHBI «MHOCTPaHHBIN A3bIK» MO3BO-
nAKT dopmmpoBaTh y OyayLuyx neaaroroB npodeccuoHansHo
OPWEHTMPOBAHHYO CUCTEMY LIEHHOCTeN (LLeHHOCTW-Maeans!,
LIeHHOCTU-HOPMbI, LIEHHOCTW-LIENM W LLEHHOCTI-CPELCTBA), YTO
obo3HavaeT HeoBX0AMMOCTb NPOEKTUPOBAHMS COAEPXaHUS
AUCLMNIMHbBI HA OCHOBE aKCKOMOTMYECKNX NPUHLMMOB, a Tak-
Xe MOAENNPOBAHMS 3aHATUIA C y4eTOM 0COBEHHOCTEN neaaro-
rnyeckoro Tpyaa. OCHOBHbIE 1Aen 1 NoaxoAbl K npoveccy dop-
MMPOBaHUS LIEHHOCTHBIX OpWUeHTaLuil TpeBYIOT NPOAOIKEHNS
0BCyXaeHut Ha METOLNYECKNX W MPOEKTUPOBOYHBIX CEMUHA-
pax, Kpyrmblx CTOfax 1 KoHepeHLMsX.

MoHMMaHWe npenofaBaTeNnsiMy WHOCTPAHHOMO fA3blka
“epapxum LIEHHOCTEN M CMbICTIOB Nefarornyeckoit npodec-
CUN — BakHOe YCroBue hopMMPOBaHNS LIEHHOCTHBIX OpUEHTa-
uwn y Byoywmx negaroros. Ocoboe BHMMaHMe cerogHs Heobxo-
AUMO YAenuTb nogbopy NpodeccoHanbHO OPUEHTUPOBAHHBIX
MaTepuanoB npu obpaLLeHun K MHTEpHeT-pecypcam 1 Henpo-
BEPEHHbIM UCTOYHMKaM MH(opMaLmK.

KauecTBeHHO pa3paboTaHHble 1 NogobpaHHble MHOS3bIY-
Hble MaTepuanbl ByoyT cnoco6cTBOBaTL (HOPMUPOBAHMIO NKY-
HOCTHO 3Ha4WMbIX CTPEMIIEHMIA, UAEanoB, B3rNAA0B, NO3ULNNA
11 OTHOLLEHWI ByayLMX Nefaroros k npogeccuy B npoLecce
W3y4YeHUs NIHOCTPAHHOTO A3blKa.
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